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Sicherheitshinweise

.
.
.
.

Bewahren Sie dieses Handbuch fir den Bediener gut zuganglich auf.

Lesen Sie sich diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Aus Sicherheitsgrinden muss sich der Bediener die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durchlesen.
In diesem Handbuch sind die Sicherheitshinweise in WARNUNG und VORSICHT unterteilt. Beachten
Sie unbedingt alle untenstehenden Sicherheitshinweise, die einen sicheren Geratebetrieb sicherstellen.
Der Schallpegel ist kleiner als 70 dB (A).

/\ WARNUNG /\ VORSICHT

Wenn Sie diese Anweisungen nicht genau befolgen, | Wenn Sie diese Anweisungen nicht genau
kann das Gerat Sachschaden, Verletzungen oder | befolgen, kann das Gerat geringe bis mittlere

Verletzungen mit Todesfolge verursachen. Sachschaden oder Verletzungen verursachen.
Die Anweisungen missen unbedingt befolgt
® Verboten. werden.

9 Die Klimaanlage muss unbedingt geerdet

Die Klimaanlage (einschlieRlich
werden. @ Fernbedienung) darf niemals nass werden.

~ Beriihren Sie weder die Klimaanlage noch die

Fernbedienung mit feuchten Handen.

/\ WARNUNG

Um Brand, Explosionen oder Verletzungen zu vermeiden, betreiben Sie das Gerat nicht,
wenn schadliche Gase wie etwa entflammbare oder korrosive Gase in der Nahe des ®
Gerats erkannt werden.

Sie kénnen lhre Gesundheit schadigen, wenn Sie Ihren Korper Uber einen langeren

Zeitraum dem direkten Gerateluftstrom (Luftzug) aussetzen.

Stecken Sie niemals |hre Finger oder Gegenstande in den Luftauslass oder -einlass! Dies kann

zu Verletzungen fiihren, da sich der Ventilator mit hoher Geschwindigkeit dreht.

Versuchen Sie nicht, die Klimaanlage selbst zu reparieren, umzusetzen, zu verandern oder neu

zu installieren. Fehlerhaft ausgefiihrte Arbeiten flhren zu elektrischen Schlagen, Brand usw.
Wenden Sie sich bei allen Fragen und Informationen bezuglich einer Reparatur oder Neuinstallation
an lhren Daikin-Handler.

bestimmten Griinden Kaltemittel in den Raum austritt, was im Normalfall ausgeschlossen

werden kann, dann mussen Sie sicherstellen, dass das Kaltemittel keinen Kontakt zu

offenen Flammen erhalten kann (z. B. von Gas- und Kerosinkochern oder Gasofen).

Wenn die Klimaanlage nicht ordnungsgemaR kiihlt (bzw. heizt), dann missen Sie lhren Handler
informieren, da ein Kaltemittelleck vorhanden sein kann.

Uberpriifen Sie bei Reparaturen, die mit einem Nachfiillen von Kaltemittel verbunden sind,

den Umfang der Reparaturarbeiten mit unseren Service-Mitarbeitern.

Versuchen Sie nicht, die Klimaanlage selbst zu installieren. Fehlerhaft ausgefiihrte Arbeiten kdnnen
zu Wasserlecks, Stromschlagen oder Brand fiihren. Wenden Sie sich fir die Ausfiihrung von
Installationsarbeiten an lhren Handler oder an einen qualifizierten Techniker.

Wenn Sie Abnormalitédten wie etwa Brandgeruch feststellen, unterbrechen Sie den Anlagenbetrieb,
schalten Sie die Stromversorgung ab und erfragen Sie die weitere Vorgehensweise bei Ihrem
Handler, um Stromschlag, Brand oder Verletzungen zu vermeiden.

Je nach Betriebsumgebung muss ein Fehlerstrom-Schutzschalter installiert werden. Wurde kein
Fehlerstrom-Schutzschalter installiert, kénnen Stromschlage oder Brand entstehen.

Das in der Klimaanlage verwendete Kaltemittel ist ein sicheres Kéltemittel. Falls aus o

Stromschlagen fuhren. SchlieRen Sie das Erdungskabel nicht an eine Gas- oder

Die Klimaanlage muss elektrisch geerdet werden. Eine unvollstandige Erdung kann zu
Wasserleitung, an einen Blitzableiter oder an ein Telefon-Erdungskabel an. g




Sicherheitshinweise
/\ VORSICHT

» Um eine Verschlechterung der Qualitdt zu vermeiden, verwenden Sie das Geréat nicht fir
das Kuhlen von Prazisionsinstrumenten, Nahrung, Pflanzen, Tieren oder Kunstarbeiten. ®

» Setzen Sie Kleinkinder, Pflanzen oder Tiere niemals direkt dem Luftstrom aus.

+ Dieses Gerét ist fuir die Nutzung durch erfahrene oder geschulte Anwender in der
Leichtindustrie oder in landwirtschaftlichen Betrieben oder durch Laien in gewerblichen Betrieben
oder privaten Haushalten konzipiert.

+ Stellen Sie keine Gerate, die offene Flammen erzeugen, an Orten, die dem Luftzug vom Gerat
ausgesetzt sind, oder unter dem Innengerat ab. Dies kann zu einer unvollstéandigen Verbrennung
oder zu einer Deformation des Gerats aufgrund der Warmeentwicklung fihren.

» Achten Sie darauf, dass die Lufteinlass- und Auslassoffnungen nicht blockiert werden.

Eine Beeintrachtigung des Luftstroms kann zu unzureichender Leistung oder Stérungen fiihren.

+ Setzen oder stellen Sie sich nicht auf das AuBengerat. Um Verletzungen zu vermeiden, dirfen
Sie keine Gegenstande auf dem Gerat ablegen und nicht den Lifterschutz entfernen.

» Legen Sie keine Gegenstande unter dem Innen- oder AuRengerat ab, die vor Feuchtigkeit bewahrt
werden mussen. Unter bestimmten Umsténden kann in der Luft enthaltene Feuchtigkeit
kondensieren und abtropfen.

« Uberpriifen Sie nach langerem Gebrauch den Geratesténder und die Befestigungen auf Beschadigungen.

+ Berlihren Sie nicht den Lufteinlass oder die Aluminiumrippen des AuRengerats. Die Missachtung
dieses Sicherheitshinweises kann zu Verletzungen fiihren.

+ Dieses Gerat ist nicht konzipiert, um von folgenden Personengruppen einschlieRlich Kindern benutzt
zu werden: Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Personen mit mangelhafter Erfahrung oder Wissen, es sei denn, sie sind von einer Person, die flr ihre
Sicherheit verantwortlich ist, darin unterwiesen worden, wie das Gerat ordnungsgeman zu verwenden
und zu bedienen ist.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass Sie das Gerat nicht als Spielzeug
benutzen.

einem Brenner gleichzeitig mit dem Klimagerat verwendet werden.

» Zum Reinigen der Klimaanlage missen Sie den Betrieb unterbrechen und den
Hauptschalter ausschalten bzw. den Netzstecker abziehen.

» SchlieRen Sie niemals die Klimaanlage an eine andere als die spezifizierte Spannungsversorgung
an, da dies zu Stérungen oder gar Brand fuhren kann.

» Verlegen Sie den Ablaufschlauch so, dass ein problemloser Ablauf gewahrleistet ist. Ein
mangelhafter Ablauf kann zu Wasserschaden am Gebaude, an den Mébeln etc. flihren.

+ Stellen Sie keine Gegenstande unter das Innengerat, die durch Wasser beschadigt werden kdnnten.
Wasser kann herabtropfen, wenn die Feuchtigkeit tber 80% liegt und sich Kondenswasser bildet
oder wenn der Kondensatauslass verstopft oder der Filter schmutzig ist.

+ Stellen Sie keine Gegenstande in unmittelbarer Nahe des AuRengerates auf, und achten Sie darauf,
dass sich keine Blatter oder sonstiger Unrat im Umfeld des Gerates ansammeln.

Blatter bedeuten eine Brutstatte fiir Kleintiere, die in das Gerat eindringen kénnen. Wenn sie einmal
im Gerat sind, kdnnen solche Tiere durch den Kontakt mit Elektroteilen Funktionsstérungen, Rauch
oder Brand verursachen.

* Um Sauerstoffmangel zu vermeiden, liften Sie den Raum ausreichend, wenn Gerate mit 0

+ Bedienen Sie niemals die Klimaanlage mit nassen Handen.
Y

» Spllen Sie nicht das Innengerat zum Reinigen mit Wasser ab, sondern wischen Sie es mit
einem leicht feuchten Tuch ab. N

+ Stellen Sie keine Gegensténde wie etwa Wasserkessel oder Ahnliches auf der Geréteoberseite = :
ab. Dadurch kann Wasser in das Gerat eindringen, dabei die elektrische Isolierung aufheben und einen
Stromschlag verursachen.




Sicherheitshinweise

‘ Installationsort |

m Soll das Gerat an einem der folgenden Orte installiert werden, bitten Sie zuvor Ihren Handler um Rat:
+ Olige Umgebungen oder Orte, an denen Dampf- oder RuRbildung auftritt.
+ Salzhaltige Umgebungen wie etwa in Kistengebieten.
» Orte, an denen Schwefelgase auftreten, etwa an heien Quellen.
» Orte, an denen Schnee das AuRengerat blockieren kann.
Das Kondenswasser vom AuRengerat muss an einen Ort mit gutem Ablauf abgeleitet werden.

Vermeiden Sie die Belastigung lhrer Nachbarn durch Betriebsgerausche.

m  Wahlen Sie fir die Installation einen wie unten beschriebenen Ort aus.
» Ein Ort, der eine ausreichende Tragfahigkeit aufweist, um das Gewicht des Gerats zu tragen,
und der nicht die Betriebsgerausche oder die Vibrationen des Gerats verstarkt.
» Ein Ort, an dem die vom AulRengerat abgegebene Luft oder die Betriebsgerate nicht die
Nachbarn stéren.

‘ Elektroarbeiten

* Verwenden Sie fiir die Stromversorgung einen separaten, ausschlieRlich fir die Klimaanlage
vorgesehenen Stromversorgungskreislauf.

‘ Umpositionierung des Systems

» Das Umpositionieren der Klimaanlage erfordert spezielle Kenntnisse und Fertigkeiten. Wenden
Sie sich an lhren Handler, falls die Klimaanlage z. B. bei einem Umzug oder bei einem Umbau
umpositioniert werden muss.




Bezeichnung der Komponenten

m Innengerat

= Wandmontiertes Gerat = Verdecktes Standgerat

m Innengerat

1. Luftauslass
2. Luftauslassgitter: (bauseitig zu liefern)

» Das Aussehen des Luftaus- und -

einlassgitters variiert modellabhangig.
3. Ansaugluftgitter: (Option)

» Das Aussehen des Ansaugluftgitters
und des Lufteinlassgitters variiert
modellabhangig.

4. Lufteinlass

* Folgende Tabelle enthélt die
unterschiedlichen Betriebsmodi:

Modus | remperatur- | 4 tromrate
einstellung
AUTO 25°C AUTO




Bezeichnung der Komponenten

m Optionales Zubehor

+ Dieses Innengerat erfordert mindestens eine der folgenden
Fernbedienungen.

B
Siehe mit der Fernbedienung mitgelieferte Bedienungsanleitung. (]

m AuBengerat

= AuBengerat
5. Lufteinlass: (Rickseite und Gerateseite)

5

Fernbedienung

(F=5)

6. Kaltemittelleitungen und
Verbindungskabel zwischen den Geraten

7. Abflussschlauch
Das Aussehen des AulRengerats variiert modellabhangig.

= Unbedingt beachten:

* Wenn Sie beabsichtigen, die Klimaanlage uber einen l&ngeren Zeitraum nicht zu betreiben
(z. B. im Frahling oder Herbst), missen Sie den Hauptschalter ausschalten.

* Verwenden Sie die Klimaanlage unter den folgenden Bedingungen:

8. Erdungsklemme:

» Befindet sich an der Innenseite dieser

Abdeckung.

9. Luftauslass

Falls der Betrieb aufRerhalb dieses

MODUS Betriebsbedingungen Bereichs fortgesetzt wird
Aullentemperatur: <2MXS> 10-46°C  Der Betrieb kann durch eine
<3/4/5MXS> -10-46°C Sicherheitsvorrichtung unterbrochen
<RXS> -10-46°C werden. (Bei einem Multisystem kann
KUHLEN Innentemperatur: 18-32°C es ausreichend sein, nur den Betrieb
Feuchtigkeit innen:  max. 80% des AuRengerats zu stoppen.)
* Am Innengeréat kann es zu
Kondensationsbildung kommen und
das Kondensat kann heruntertropfen.
Aufllentemperatur: <2/3/4/5MXS> -15-24°C |+ Der Betrieb kann durch eine
HEIZEN <RXS> -15-24°C Sicherheitsvorrichtung unterbrochen
Innentemperatur: 10-30°C werden.

» Der Betrieb auf3erhalb dieses Feuchtigkeits- oder Temperaturbereichs kann dazu fiihren, dass das
System durch eine Sicherheitsvorrichtung ausgeschaltet wird.




Pflege und Reinigung

A VORSICHT °© Wartungsarbeiten diirfen nur von qualifiziertem

An der Vorderseite

. Reinigen des Luftfilters

. Ersetzen des Luftfilters

Servicepersonal ausgefiihrt werden.

* Stoppen Sie vor dem Reinigen den Betrieb
und stellen Sie den Hauptschalter auf AUS.

Reinigen des Luftfilters
1.

Entfernen des Luftfilters

Ansaugung unten

Ziehen Sie die untere Seite des Lulftfilters nach hinten tber die Biegungen. (2 Biegungen beim
Typ 25/35, 3 Biegungen beim Typ 50/60)

Ansaugung vorn

Ziehen Sie den Filter Gber die Biegungen (2 Biegungen beim Typ 25/35, 3 Biegungen beim
Typ 50/60) an der Ruickseite des Gerats.

Entfernen Sie mit Hilfe eines Staubsaugers Staub vom
Luftfilter und spilen Sie ihn dann vorsichtig mit kaltem
Wasser ab. Verwenden Sie kein Reinigungsmittel oder
heilRes Wasser. Dies kdnnte zum Schrumpfen oder einer
Deformation des Filters fiihren. Lassen Sie den Luftfilter
nach dem Reinigen im Schatten trocknen.

Ansaugung unten

Haken Sie den Filter hinter der Klappe oben am Geréat ein und driicken Sie die andere Seite
vorsichtig uber die Biegung. (2 Biegungen beim Typ 25/35, 3 Biegungen beim Typ 50/60)
Ansaugung vorn

Haken Sie den Filter hinter der Klappe in der Mitte des Gerats ein und driicken Sie die andere
Seite vorsichtig Uber die Biegung. (2 Biegungen beim Typ 25/35, 3 Biegungen beim Typ 50/60)

An der Unterseite
Hauptgerat

Driicken Sie die
Biegungen nach
unten und

bringen Sie den

ﬁ . Filter am
- Dricken pyaptgerat an.

(2 Biegungen fiir
Typ 25-35, 3

Fil [ J‘ Biegungen fir
iiter Typ 50-60!
<o yp )
Driicken




Pflege und Reinigung

m Reinigen der Ablaufwanne

Reinigen Sie die Ablaufwanne regelmafig. Andernfalls kann die Ablaufwanne verstopfen,
was einen Wasseraustritt zur Folge haben kann.

Ausflhrliche Informationen zur Reinigung des Gerats erhalten Sie bei Ihrem DAIKIN-Fachhandler.
Falls das Gerat in einer sehr staubhaltigen Umgebung verwendet wird, errichten Sie bauseitig
eine Abdeckung, um ein Eindringen von Staub in die Ablaufwanne zu vermeiden.

VORSICHT

Betreiben Sie die Klimaanlage nicht ohne Filter. Bei Missachtung dieser Anweisung
kann sich Staub im Inneren des Gerats ansammeln.

Entfernen Sie den Luftfilter nur wahrend der Sauberung.

Der Filter kann durch unnétige Handhabung beschadigt werden.

Verwenden Sie kein Benzin, Benzol, Verdiinner, Scheuerpulver oder flissige Insektizide.
Diese Mittel kénnen Verfarbung oder Verformung verursachen.

Das Innengerat darf nicht nass werden. Dies birgt die Gefahr von elektrischen Schlagen
oder Branden.

Der Betrieb mit verstaubten Luftfiltern beeintrachtigt die Kiihl- und Heizleistung und fihrt
zur Verschwendung von Energie.

Das Ansaugluftgitter ist eine optionale Komponente.

Kein Wasser oder Druckluft mit einer héheren Temperatur als 50°C zur Reinigung des
Luftfilters und der AuBenverkleidungen verwenden.

Ausfiihrliche Informationen zur Reinigung des Gerats erhalten Sie bei Inrem DAIKIN-Fachhandler.

Prifen

Uberpriifen Sie, dass die Basis, der Stander und die sonstigen Armaturen des AuRengeréts
nicht verwittert oder korrodiert sind.

Uberpriifen Sie, dass die Lufteinldsse und -auslasse des Innen- und AuRengeréts nicht
blockiert sind.

ZUu

Uberpriifen Sie, dass das Kondensat wahrend des KUHL- bzw. HEIZBETRIEBS ohne

stocken aus dem Ablaufschlauch ablauft.
Falls kein Kondensat ablauft, tritt moglicherweise Wasser aus dem Innengerat aus.
Stoppen Sie in diesem Fall den Betrieb und wenden Sie sich an Ihren Handler.

m Vor einer langeren AuBerbetriebsetzung

1.

ad

Betreiben Sie die Klimaanlage bei gutem Wetter fiir mehrere Stunden
ausschlieBlich in der Betriebsart "LUFTER", um das Geriteinnere zu
entfeuchten.

+ Driicken Sie die Taste "MODUS" und wéhlen Sie die Betriebsart "LUFTER" aus.

* Driicken Sie die "EIN/AUS"-Taste und starten Sie den Betrieb.

Reinigen Sie die Filter und setzen Sie diese wieder ein.
Entnehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung.

Schalten Sie den Hauptschalter fiir die Klimaanlage aus.

* Wenn mehrere Innengerate an das AuBengerat angeschlossen sind, stellen Sie sicher, dass
wahrend des Lifterbetriebs in den anderen Rdumen nicht der Heizbetrieb verwendet wird.



Fehlerdiagnose und -behebung

‘ Die folgenden Fille stellen keine Fehlfunktion dar. ‘

Die folgenden Falle stellen keine Fehlfunktion der Klimaanlage dar, haben jedoch einige Griinde.
Sie kénnen die Klimaanlage weiter verwenden.

Gehause

Erlauterung

Der Betrieb startet nicht gleich.

* Wenn die "EIN/AUS"-Taste
gleich nach Beendigung des
Betriebs betatigt wurde.

* Wenn der Modus erneut
ausgewahlt wurde.

Dies dient zum Schutz der Klimaanlage.
Warten Sie etwa 3 Minuten.

Unmittelbar nach Start des
Heizbetriebs tritt noch keine
warme Luft aus.

Die Klimaanlage wird aufgewarmt. Warten Sie 1 bis
4 Minuten.

(Das System ist so konzipiert, dass es erst ab einer
gewissen Betriebstemperatur Luft abgibt.)

Der Heizbetrieb stoppt plétzlich
und es ist ein FlieBgerdusch zu
vernehmen.

Das System entfrostet das AufRengerat.
Warten Sie etwa 3 bis 8 Minuten.

Das AuBengerit gibt Wasser
oder Dampf ab.

Im Modus HEIZEN

» Der Frost am AulRengerat schmilzt zu Wasser oder Dampf,
wenn sich die Klimaanlage in der Betriebsart Entfrosten
befindet.

Im Modus KUHLEN oder ENTFEUCHTEN

» Feuchtigkeit in der Luft kondensiert auf der kalten
Oberflache der Rohrleitungen des Auflengerats zu Wasser
und tropft herunter.

Dunst tritt aus dem
Innengerét aus.

Dies ist die Folge, wenn die Raumluft durch den kalten
Luftstrom wahrend der Betriebsart KUHLEN zu Dunst wird.

Das Innengeriét gibt Geriiche ab.

Dies ist die Folge, wenn von den Mébeln im Raum
ausgehende Gerliche oder Zigarettenrauch vom Gerat
absorbiert und mit dem Luftstrom wieder ausgegeben werden.
(Falls dieses Problem auftritt, empfehlen wir, das Innengerat
von einem Techniker reinigen zu lassen. Wenden Sie sich an
den Handler, bei dem Sie lhre Klimaanlage erworben haben.)

Der Liifter des AuBengeréts
rotiert, obwohl die Klimaanlage
nicht in Betrieb ist.

Nachdem der Betrieb gestoppt wurde:

» Der Lifter des AuBengerats setzt seinen Betrieb zum
Schutz des Systems noch etwa 30 Sekunden lang fort.

Wahrend die Klimaanlage nicht in Betrieb ist:

» Wenn die AuRentemperatur sehr hoch ist, nimmt der Lifter
des AuRengerats zum Schutz des Systems den Betrieb auf.

Der Betrieb stoppt plotzlich.
(BETRIEBS-LED leuchtet.)

Zum Schutz des Systems kann der Betrieb der Klimaanlage
bei plétzlichen, hohen Spannungsschwankungen gestoppt
werden.

Die Klimaanlage nimmt den Betrieb nach ca. 3 Minuten
automatisch wieder auf.




Fehlerdiagnose und -behebung

‘ Erneute Uberpriifung ‘

Prifen Sie folgende Punkte erneut, bevor Sie einen Reparaturdienst anfordern.

Gehause

Priifen

Die Klimaanlage lauft nicht.
(BETRIEBS-LED ist aus.)

Ist der Hauptschalter ausgeschaltet oder eine Sicherung
durchgebrannt?

Liegt ein Stromausfall vor?

Befinden sich Batterien in der Fernbedienung?

Ist der Timer richtig eingestellt?

Die Kiihl- bzw. Heizleistung ist
mangelhaft.

Sind die Luftfilter sauber?

Sind die Luftein- und Auslasse der Innen- und AuRengerate
blockiert?

Ist die Temperatur richtig eingestellt?

Sind die Fenster und Tiiren geschlossen?

Sind die Luftstromrate und die Luftstromrichtung richtig
eingestellt?

Plotzlicher Betriebsstopp.
(BETRIEBS-LED blinkt.)

Sind die Luftfilter sauber?

Sind die Luftein- und Auslasse der Innen- und AulRengerate
blockiert?

Reinigen Sie die Luftfilter oder beseitigen Sie alle
Hindernisse und schalten Sie den Hauptschalter AUS.
Schalten Sie den Hauptschalter wieder EIN und versuchen
Sie, die Klimaanlage mittels der Fernbedienung zu bedienen.
Falls die LED weiterhin blinkt, wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie die Klimaanlage erworben haben.
Sind die Betriebsarten fiir alle in einem Multisystem

an das AulBengerat angeschlossenen Innengerate identisch?
Falls nicht, stellen Sie alle Innengeréate auf dieselbe
Betriebsart ein und Uberpriifen Sie, ob die LED blinkt.

Wenn als Betriebsart "AUTO" ausgewahlt ist, stellen Sie

die Betriebsarten aller Innengerate fir einen Moment auf
"KUHLEN" oder "HEIZEN" und (iberpriifen Sie, ob sich

die LEDs normal verhalten.

Falls die LEDs nach Ausfiihrung der oben aufgefiihrten
Schritte nicht mehr blinken, liegt keine Fehlfunktion vor.

Waéhrend des Betriebs tritt eine
anormale Funktionsweise auf.

Die Klimaanlage kann bei Gewitter oder Funkwellen
Fehlfunktionen aufweisen. Schalten Sie den Hauptschalter
AUS, schalten Sie ihn dann wieder EIN und versuchen Sie,
die Klimaanlage mittels der Fernbedienung zu bedienen.

10




Fehlerdiagnose und -behebung

‘ Rufen Sie sofort den Kundendienst an. ‘

/\ WARNUNG

m Wenn eine Abnormalitat (wie etwa Brandgeruch) auftritt, stoppen Sie den Betrieb und schalten
Sie den Leistungsschalter AUS.
Fortgesetzter Betrieb unter solchen Umsténden kann zu Stérungen, Stromschlagen oder Brand
fuhren.
Wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie Ihre Klimaanlage erworben haben.
m Versuchen Sie nicht, die Klimaanlage selbst zu reparieren oder zu verandern.
Fehlerhaft ausgefiihrte Arbeiten kénnen zu Stromschlagen oder Brand fiihren.
Wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie lhre Klimaanlage erworben haben.

Wenn eines der folgenden Symptome auftritt, rufen Sie unmittelbar den Kundendienst.

B Das Stromversorgungskabel ist anormal heifl oder beschadigt.
B Wiahrend des Betriebs ist ein anormales Gerdusch vernehmbar.

B Der Unterbrecher, eine Sicherung oder der Fehlerstrom- Schalten Sie den
Schutzschalter unterbricht hdufig den Betrieb. Leistungsschalter
B Ein Schalter oder eine Taste funktioniert haufig nicht AUS und rufen Sie

ordnungsgeman. den Kundendienst.
B Es tritt Brandgeruch auf.
B Wasser tritt aus dem Innengerit aus.

m Nach einem Stromausfall m Blitz
Die Klimaanlage nimmt den Betrieb nach ca. Falls ein Blitz in die ndhere Umgebung
3 Minuten automatisch wieder auf. Warten Sie einschlagen kénnte, unterbrechen Sie zum
einfach einen Augenblick. Schutz des Systems den Betrieb und schalten
Sie den Hauptschalter AUS.

Vorschriften zur Entsorgung

Ihr Produkt und die mit der Fernbedienung mitgelieferten Batterien sind mit diesem Symbol gekennzeichnet. Dieses
Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Produkte und Batterien nicht mit unsortiertem Hausmiill
entsorgt werden dirfen.
Bei Batterien kann ein chemisches Symbol unter dem Symbol abgedruckt sein. Dieses chemische Symbol weist
darauf hin, dass die Batterie ein Schwermetall Uber einer gewissen Konzentration enthélt. Mégliche chemische
Symbole sind:

m  Pb: Blei (> 0,004%)

Versuchen Sie auf keinen Fall selber, das System zu demontieren. Die Demontage des Produkts sowie die Handhabung von
Kaltemittel, Ol und weiteren Teilen missen von einem qualifizierten Monteur in Ubereinstimmung mit den relevanten értlichen
und staatlichen Vorschriften erfolgen.

Die Geréate und verbrauchte Batterien missen bei einer Einrichtung aufbereitet werden, die auf Wiederverwendung, Recycling
und Wiederverwertung spezialisiert ist.

Indem Sie eine korrekte Entsorgung gewahrleisten, tragen Sie dazu bei, dass fiir die Umwelt und fiir die Gesundheit von
Menschen keine negativen Auswirkungen entstehen.

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die Installationsfirma oder an die zusténdige ortliche Behérde.

Die Demontage des Gerats sowie die Handhabung von Kaltemittel, Ol und méglichen weiteren Teilen muss gemaR den
entsprechenden ortlichen und staatlichen Bestimmungen erfolgen.
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Fehlerdiagnose und -behebung

‘Wir empfehlen eine regelmaBige Wartung. ‘

Unter bestimmten Betriebsbedingungen kénnen sich im Innern der Klimaanlage nach einigen Heiz-
bzw. Kiihlsaisons Verschmutzungen bilden, was die Leistung beeintrachtigt. Es wird empfohlen,
zusatzlich zur regelmafRigen Reinigung durch den Benutzer das Gerat einer periodischen Wartung
durch einen Fachmann unterziehen zu lassen. Wenden Sie sich beziglich der Wartung durch einen
Fachmann an den Handler, bei dem Sie lhre Klimaanlage erworben haben.

Die Wartungskosten sind vom Benutzer zu tragen.

Wichtige Informationen zum verwendeten Kaltemittel.

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase, die durch das Kyoto-Protokoll abgedeckt werden.
Kaltemitteltyp: R410A

GwWP(-wert: 1975
() GWP = global warming potential (Erderwarmungspotenzial)
Uberpriifungen in Bezug auf Kaltemittellecks miissen in regelmaRigen Absténden je nach den

europaischen oder nationalen Bestimmungen durchgefuhrt werden. Kontaktieren Sie bitte Ihren
ortlichen Handler bezliglich weiterer Informationen.
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